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Appendi x

Thi s appendi x provi des sone formalization of the phonol ogical rules
described in chapters two and three. Exanples of the operation of each
rule followit in the formof a derivation froma base formto a surface
representation. In order that the reader nmay understand nore fully the
operation of the rules in various dialects, as many applications of rules
as possible to each derivation are recorded. The particular dialects to
whi ch each rule, or sub-part of a rule, applies is noted to the right of
a derivation. Optional rules are noted as such. For cross-reference, the
pages on which the rules are discussed are noted foll owi ng the nane of
the rule in the appendi x.

It nust be kept in mnd, however, that these are exanples only, and
are not necessarily valid for every speaker in a given conmunity. A nore
accurate fornul ati on of the sound changes between communities woul d need
to account for at |least two types of variation: firstly, anong speakers
within a single community and secondly, within both |exical itens
t hensel ves (phonol ogi cal environment) and within the lexicon. It is hoped
that future studies of these dialects will begin to clarify the anmount

and nature of the variation which is always present.



Refl exes of PA *1 (p 37)

"grouse"

n

is wndy"

n~y Alternation (p 83)

(1)

*lu

lu:tin
nu:tin
yu:tin
du:tin

ru:tin

*pi | ewa
pil e:
pi ne:
pi ye:
pi de:

pire:

ctinw

246.

Mbose, PB, Bets.

Swampy, Misie,
LNS, NWR, D

Pl ai ns, pal atalized-y
(East Cree)

Wbods

At i kanekw



(Ex3)
(2)
(34)

(19)

(Ex4)

(2)

(Ex5)
(35)

(7)

( Ex6)
(5)
(7)
(20)
(3)
(11)

The exact phonol ogi cal

“road"
n~y Atern.
Assim to w

Raising to y

"bal I'"

n~y Atern.

nmeat
Assim to w

Apocope

"earth, npbss"
Vel . pal
Apocope
Assim toy
n~y Atern.

Depal at .

*me:

me: skanaw ~ ne: skayaw

skanaw

me: skanu: ~ ne:skayu

me: skanu: ~ ne:skeyu

*

]

tuna:n ~ tu:wa:y

*weya: si

una: si

una: s

*aski ya

asci ya

asciy

asci

asci

assi

condi ti ons under

By
N ~ asci:

N ~ assi:

t ake place have not yet been precisely defined.

(Ex7)

(28)

(29)

"wol f"

length. bef.h

h>y

*

mahi

hkan

ma: hi : hkan

ma: yi : hkan

247.

whi ch there alternations



(R3a)

(Ex8)

(Ex9)

(Rda)

(R4Db)

248.

(3) y>n ma: ni : hkan
(2) n>y ma: ni : hkay
(19) raising bef. y ma:ni:hkey
(31) h C>fric. ma: ni : xey

Dental Pal atalization

Al'l rules of dental palatalization are norphol ogically conditioned.

t >s / -in
(TA I ndep, you-ne norphene)
"you fetch ne: ci-na:t-in

(3) Dental pal. cina:sin

"you fear nme ci-kust-in

(3) Dental pal. ci kussin

(49) Degemi nation ci kusin

/ -dim suffix

s >s

The dinmunitive suffix has been lexicalized in different
forms in various dialects. The underlying form for all dialects
is set us as /-i%i%. In Plains Cree it becones
-isis, in platalized y-dialects is and in platalized n and 1-
dialects -iss. The derivations are given here. This rule is

optional .



(Ex10) "river"

"little river"

(4b) Dent. pal

(Ex11) " dog"

" puppy”
(4a) Dent. Pal.

si:pi:
Si:pi:-is
Si:pi:s

ati mw
atimwis

aci mus

IV Vel ar Pal atalization (p 51)

M st assi ni

M st assi ni

(RS) k >c/ {} all palatalized dielects

||~

(Ex12) "it is long"
(5) Vel. pal.
"it is
(ExI'3) poi nt ed:
(5) Vel. pal.
(ExI 4) "t hi ng"
(5) Vel. pal.

(I'b) a: rounding

(Ex15) "goose”

"decoy"

(5) Vel. pal.

ki nwa: w
ci nwa: w
ki:na:w
ci:na:w
ke: kwa: n
ce: kwa: n
ce: kwo: n
ni sk

ni sk-i-ka: n

ni sci ka: n

249.
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body;

Several norphemes are marked as exceptions to the
rule: msk -"find" -isk- "TlI final, by foot or
-k- " Tl Conjunct suffix.'
This rule is ordered before the rule of
assim lation of ay to i: (19).
(Ex16) "so, then, o.k." kaypa:
(19) Assim to y kiy: pa:
(20) Assim to y ki: pa:

\% Stress Placenment (p 45)

(R6a) Stress > V(:)(C #

> el sewhere

(Ex17) " book' masi nahi kdn
(6a) masi nahi kdn
(23)*s > s masi nahi kdn
(30) h-loss masi nai kdn
(19) Assim to y masi nei kdn

(R6b) The assignment of primary stress is not

the palatalized -y dialects. However,

pal atallized-n & 1

remai ni ng dial ects

pal atalized-n & 1

pal atalized-n & 1

Bets, Moisie, LNS, N\R
Bets, Moisie, NWR
wel | understood for

primary stress shifts

to penultimate with the addition of certain morphenes.



251.

(Ex18) ' book’ masi nahi kan
(45) Lengthening masi nahi : kan pal atal i zed -y
after h
Stress assignnment masi nahi: kan (except FC)
(Ex19) "books" masi nahi : kana
(8) Apocope masi nahi : kanh
(6b) Stress shift masi nahi : kanh

VI Apocope (p 119)

(R7a) a>o/ _____ # all palatalized
L
(Ex20) "goose" *ni ska
(7) Apocope ni sk
(Ex21) "firewood" *m hti
(7) Apocope m ht
(Ex22) "egg" *wa: wi
(7) Apocope wa: w
(R7Db) w>(e /!l C____ # all dialects
nas
g | C____# Pl ai ns, Wbods,
Swampy, Moose
(Ex23) "he sees it" wa: paht amw

(7b) Apocope of w wa: paht am



( Ex24)

( Ex25)

(R8a)

( Ex26)

( R8b)

( Ex27)

"he |lies down"

(7b) Apocope of w

1] dogu

(7b) Apocope of w

i >0/ C__ #

"sit"
(8a) Apocope

(36) Neutral.

(38) Neutral.

rhil C #

[-sib]
a >) h/ (O vovc

h/ VC -
[-sib]

"firewood"

(8b) Apocope

(28) Lengthening

(32) h-loss

— "

pi m si nw

pi msin

ati mw

atim

api
ap
ep

api

api

m ht - a

m ht a

m ht h

* % * %

m ht-a

m: hta

252.

pal atal i zed-y

except FG
southern pal. -y
northern pal. -y

FG DI, NWR, LNS

M st assi ni

PB

PB, Mbisie

PB

pal atal i zed -y

FG DI, NAR, LNS

NVR



"his son"
Syncope

Neut r al

Degem

Apocope

“drunsticks"

h-1oss

Neutral .

Apocope

g/ C___C

-stress

"he lies down'

Syncope

"it is windy"

Syncope

"it appears so"

(Ex28)

(9)

(3)

(49)

(8b)
(Ex29)

(30)

(35)

(8b)
VI | Syncope (p.125)
(R9) V -
(Ex30)

(9)
(Ex31)

(9)
(Ex32)

(33)

(9)

Procope

Syncope

ukusi s-a
ukussa
uskusse
* * * *
ukussa
ukusa

ukus

te: we: hi kana: skw- a
t e: we: hi kana: skwa
t ewe: i kana: skw

te: we:i kana: skwe

te:we:i kana: skw

pim sin

pi msin

yu:tin

yu:tn

i si na: kun
si na: kun

sna: kun

253.

pal.n & 1
Bet s
Mst., FG

James Bay pal .-y

PB
FG NWR, DI, LNS
Bet s.

Mbi si e



( Ex33)

(9)

( Ex34)
(45)
(9)
(48)

( Ex35)
(7Db)

(9)

(7b)
(28)

(32)

(7b)
(32)

(9)

n r Opeu

Syncope

"book"

Length. after h

Syncope

Nas. Syll.

"he sees it"
Apocope of w

Syncope

Apocope
Length. bef. h

Loss of h

Apocope of w
Loss of h C

Syncope (opt.)

VI Depal atalization (p.57)

(R10a) c >

( R1OD) ts >

ts / #

t |/ #

ap

is

aps

masi nahi kan

masi nahi ; kan

masnhi : kn

masnhi : kn

wa

wa

wa

wa

wa

wa

wa

wa

wa

wa

wa

: paht amw
: paht am
: phtam
* x %
: paht amw
: paht am
. pa: htam
:pa:tam
* ok %
: paht amw
: paht am
. pat am

:ptam

M st .

pal .-y
pal .-y
pal .-y

all dialects
FC

NVR, LNS

all dialects
Bets., Misie

Mbi si e

PB, DI

Bets., Mdisie
LNS, NWR

254.



( Ex36)

( Ex37)

(R11a)

(R11b)

" ran”
" en”

(5 Vel. pal.

(7) Apocope

(9) Syncope

(10a) Depal .

(10b) Depal .

"above"
(5) Vel. pal.
(7) Apocope

(33) Procope

(10a) Depal .
(10b) Depal .

(32) Loss of h

(28) Lengthening
(10a) Depal .
(10b) Depal .

(32) Loss of h

O

\Y
‘.—c-

-~
|

—+
\Y

|r—0-
~

|

|»n

|n

na: pe: w
na: pe: w- aki
na: pe: waci
na: pe: wac
na: pe: wc
na: pe:wts

na: pe: wt

i spi m hki
i spi m hci
i spim hc

spi m hc

spimhts
spi m ht
spimt

* %k x %

i spim hc

i spim:hc
ispim:hts
i spim: ht

ispim:t

all palatalized
all palatalized

all pal.-y
PB, DI

255.

remaining pal.-n & 1

all palatalized
all palatalized

sout hern pal .-y,

Bets., Mdisie
PB

Bets., Mdisie
Bets., Mdisie
FC, DI, LNS
DI

LNS

NVR



( Ex38)

( Ex39)

( Ex40)

(R12)

( Ex41)

"earth"
(5 Vel. pal.
(11a) Depal .

(11b) Depal .

"shoe:
(5) Vel. pal
(9) Syncope
(11a) Depal .

(11b) Depal .

(25) s >h
(9) Syncope

(32) Loss of h

"t obacco"
(9) Syncope

(11b) Depal .

1)
_k

"your (s) coat"
(5) Vel. pal.
(9) Syncope

(32) Loss of h

aski
asci
ast si:

assi

maski si n
masci sin
mascsi n
mast si n
massin
* * * *
mast si n
maht hi n
maht hn

maht n

cisteima:w
csteimu:w

tste:ma:w

kit-akuhp
ci takuhp
ct akuhp

st akup

* * *x %

256.

pal .-y

LNS

remai ning pal.-1&n

all pal
Mst., LNS

PB, Moisie, NWR

LNS
LNS

LNS

M st.

nost pal . dialects
sout hern pal. -y

pal .-y, PB

Bets., Misie



(Ex42) "he will do it" kika-tu:tamw
(5 Vel. pal. ci katu: tamw
(7a) Apocope of w ci katu:tam
(9) Syncope ckat u:tam
(12) Depal. skatu:tam

I X Merger of e: with a (p.97)

(R13) e > a:

(Ex42) "man' na: pe: w
(13) Merger na: pa: w

(Ex43) "he plays" me:tawe: w
(13) Merger ma: t awa: w
(14) a: > o ma: t awo: w
(15) o > o: ma: t awo: w
(36) Assim to w ma: t uwo: w

X Backi ng and Roundi ng of a: (p.101)

(R14) a: >o [ w____

(Ex44) "he sees hinf wa: pame: w
(14) a: > o Wwo: panme: w
(9) Syncope Wo: pne: w
(48) Nas. Syll. wWo: pmew

257.

sout hern pal .-y

sout hern pal .-y

northern pal.-y:
(FG GWR, PH, FC
(Em)

nost di al ects



( Ex45)

(RL5)

( Ex46)

( Ex47)

(R16)

( Ex48)

(14)
(16)

(34)

(14)
(15)

(20)

(76)
(9)

(13)
(14)
(15)
(16)
(20)

(36)

"it is nice"
a: > o
Loss of w

Assim to w

"he likes it"
Apocope of w
Syncope

e: > a
a: > o

0 > o
Loss of w
Assimto y

Neut r .

o

w>g/ VC___ o

"he scoops it"

Apocope of w

258.
mywa: si w
nywo: si w
nywo: si w

nywo: su:

nost di al ects

nm ywa: w pal .-y
m ywo: w

m ywo: w

miyo:w

nm ywei yi ht anmu northern pal.-y
m ywei yl ht am

m ywei yht am

nm ywai yht am

m ywo: yht am

nm ywo: yht am

m yo: yht am

nm :yo: yhtam

m:yo:yhtim

in sonme | exical
items only

kwa: pahamw

kwa: paham



( Ex49)

( Ex50)

( Ex51)

( Ex52)

(9)
(14)

(16)

(5)
(14)
(16)

(13)

(16)

(34)

(7b)

(9)
(16)

(14)
(15)
(16)

(34)

In the foll ow ng words,

Syncope
a: > o
Loss of w
"if it is long"

Vel . pal.

"he lands from
air"

Loss of w
Assim to w
"he likes it"
Apocope of w
Syncope

Loss of w

"what, thing"

Loss of w

Assim to w

kwa: pham
kwo: pham

ko: pham

ki nwa: k+ei
ci nwa: ce:
ci nwo: ce:
ci no: ce:

ci no: ca:

twe: huw

t e: huw

te: hu:

m ywe:y htamw
mywe:y htam
mywe: yht am

mye: yht am

ce: kwa:yiw
ce: kwo: yi w
ce: ko:yiw
ce: ko:yiw
ce: ko: yu:

however,

sout hern pal

northern pal

sout hern pa

sout hern pal

post - consonant al

259.

-ty

w remains.



( Ex53) "what, thing"
(5 Vel. pal.
(14) a: > o
(Ex54) "really, truly"
Xl Assimilation to y (p. 104)
(R17a) a>e/ ____y
(R17b) e>i / ____y
(Ex55) "bottle"
(17a) Assim to y
(17b)
(19a)
(19b)
(Ex56) "he has it"
(17) Assim toy
(19a) Assim to y
(37) Neutr.
(33) Procope
(Ex57) "I have it"
(17) Assimto y
(19) Assimto y

ce:

ce:

pu:
pu:
pu:
pu:

pu:

tkwa: n

kwa: n

kwo: n

D pwei

tay
tey
tiy
ti:y

ti:

aya: w

iya:w

irya:w

* * * %

aya: w

a:ya:w

ya:

nit aya:n

W

nitiya:n

niti:ya:n

Moi si e

sout hern pal . -vy,

Bet s.

northern pal.-y

LNS

M st .

pal .-y

260.



( R18)

( Ex58)

( R19a)

( RLOb)

( Ex59)

( Ex60)

X1

a>i /| #Vy

"he tal ks

(18) Assimto vy

(34) Assim to

P>y

ity >i:
"bottle"

(17a) Assimto y

(17b) Assim to

(19a) Assim to
(19b) Assim to

"straight,

(9)
(19a) Assim

Syncope

to
(17b) Assim to
(19a) Assim to
(19b) Assim to

Ref | exes of

PA *s and *s (p 72)

(R20)

*S > s

alot" a:yamw pal .-y
a:ymw
w a:ymu:
C
#
pu:tay
pu:tey
y pu:tiy
y pu:ti:y
y pu:ti:
correct"” kwayaskw
kwayskw
y kweyskw
y kw yskw
y kw : yskw
y kwi : skw
Pl ai ns, Swanpy,

GAR, FG M st.

261.

Wbods



262.

(Ex61) "duck" *si:si:pa

(20) *s > s si:si:pa

(7a) Apocope si:si:p eastern non-pal .
(Ex62) "river" Si: pyi wa

(7a) Apocope Si:pyiw

(16) Loss of w Si @ pyi sone western dialects

(19) Assim toy Si:pi:
(R21) *s > s pal. - n & |
(Ex63) "river" si:pyiwa

(21) *s > s Si:pyiwa

(7a) Apocope Si:pyiw

(34) Assim to w Si:pu:
(Ex64) "duck" Si:si:pa

(7a) Apocope si:si:p
(R22) s >h LNS, Bets.
(Ex65) "river" *si:pyiwa

(21) *s > s Si: pyiwa

(7a) Apocope Si:pyiw

(31) Assim to w sSi:pu:

(32) s >h hi : pu:



( EX66)

(R23)

(Ex67)

( Ex68)

( Ex69)

(Ex70)

(R24)

(22)

|
\Y

(10)
(25)

(23)

(15)

(23)

(23)

(23)

‘U),
\Y%

(7))
=

"smal | bird"

s>h
hr7 ____k
p
a____t
"above"
Depal
Lengt heni ng

sC > hC

“his head"

a. > o.

sC > hC

"ny pal ate"

"beaver"

| —
<

| <
<

pi ne:si:s

pi ne: hi:h

i spim hc
i spim ht
i spim: ht

i hpi mi : ht

usti kwa: n
usti kwo: n

uhti kwo: n

ni kaskw

ni kahkw

am skw

am hkw

263.

LNS

Mn., La R

Nat .

LNS

M n.

La R, Nat.

Bet s.



264.

(Ex71) "bear" mas kw

(24) Fric maxw

(3) Neutral . maxw Bet s.
(Ex72) "above" i Spi m ht

(24) i finiht

(29) h-loss ifimt

(9) Syncope ifmt

(30) Procope fmt

(35) Neutral. f mat Bet s.
(Ex73) " pi pe" uspwa: kan

(14) a: > o uspwo: kan

(24) sp > f uf wo: kan

- Syllable | oss uf wo: n Bet s.

X'l Lengthening before h (p.111)

(R25) P> FC, DI, NWR, LNS
a > a: [/ hC
u > u:
(Ex74) "cari bou" at i hkw
(25) Length. ati: hkw
(28) Fric. ati:xw FC, DI, LNS

* * * %

(25) Length. ati: hkw

(29) h-loss ati: kw NVR



265.

(Ex75) "firewood" m ht
(25) Length. m : ht FC, DI, LNS
(29) h-loss mo:t NVR
(Ex76) "coat, dress” akuhp
(9) Syncope kuhp
(25) Length. ku: hp
(28) Fric. ku: f FC, DI, LNS

* % * %

(25) Length. ku: hp

(29) h-loss ku: p NVR
(Ex77) "coats, dresses" akuhp-a

(38) Neutr. a: kuhpa: LNS

(25) Length. a: ku: hpa

(29) h-loss a: ku: pa LNS
(Ex78) "it is cold" tahka: w

(25) Length. ta: hka: w

(28) Fric. ta: xa:w FC, DI

* % * %

(29) h-loss ta: ka:w NVR, LNS
Evi dence for |engthening before intervocalic h cones

fromDavis Inlet, where h subsequently becones n.

(Ex79) "wol f" mahi hkan



(25)
(26) h >y
(2) n-~y

(17) Assim toy

(28) Fric.

XIV Loss of h (p.63)

(R26a)

( Ex80)

( Ex81)

E>X/V]_ _V2

"I close it"
(26) h >y

(17) Assim toy

(26)

- Regul arization

"he close it"
(26) h >y

(17) Assim to

<<

(18) Assim to

<<

(19) Assim to

<<

(26) h >

<

(17) Assim toy

Regul ari zation

ma: ni

ni : ci pahe:n

i : hkan
i : hkan
: hkay
i : hkey

i:xey

ni ci paye: n

ni ci piye:n

* * *x %

ni ci paye: n

ni ci peyn

ci paham

ci payam

Ci payam

cipi:a

m

cipi:m

* * % %

ci payam

ci peyam

Ci peym

Bets. ,
Moi si e

Bet s.

NWR, Mbisie

Bet s

LNS, NWR,

266.



(R26b) h>y/ a i

(Ex82) "book"

(25) Length.

(26b) h >y
(2) y~n
(R27) D > @ / Vl ____V2
(Ex83) "I close it"
(27) h >0

(9) Syncope

(13) e: > a:
(27) h > 9

(9) Syncope (opt.)

(R28a) hp > f /I #
hk > x

( R28b) hp > f
hk > x

(Ex84) "coat, dress"

(pl.)
(25) Length.

(29) h-loss

masi nahi kan
masi na: hi kan
masi na: yi kan

masi na: ni kan

ni - ci pahe: n
ni ci pae: n
ni cpe: n

* * * %

ni - ci pahe: n
ni ci paa: n

ni ci pa: n

akuhp- a

aku: hpa

aku: pa

* * *x %

267.

D

D

FC, D

D

FG

LNS

FC, D

LNS



( Ex85)

( Ex86)

( Ex87)

(R29a)

( R29b)

( Ex88)

( Ex89)

(25)

(28)

(25)

(28)

(25)

(28)

(28)

(31)

Lengt h.

Fric.

"coat, dress"

(s)
Lengt h.

Fric.

"kni f e"
Lengt h.

Fric.

"he | aughs"
Fric.

Assim to w

| =
\Y
S}
~~
@)

| =
Vv
Q
~
.

(29)

(25)

(29)

"coat, dress"

h-1o0ss
Lengt h.
h-1o0ss

"coat, dress"

(pl.)

aku: hpa

aku: fa

akuhp

aku: hp

aku: f

nmukuma: n
nmuhkuma: n

mu: Xxuma: n

pa: hpi w
pa: fiw

pa: f u:

akuhp

akup

* * * %

aku: hp

aku: p

akuhp-a

FC, D

LNS, FC, D

FC, D

FC, D

Bets., WMoisie,

LNS

Bets., Misie

NVR

268.



(25)

(29)

( Ex90)

(29)

(25)

(29)

(Ex91)
(25)

(29)

( Ex92)
(29)
(25)

(29)

Lengt h.

h-1oss

"firewood"

h-1oss

Lengt h.

h-1oss

"firewood" (pl.)
Lengt h.

h-1oss

“knife"
h-1oss
Lengt h.

h-1oss

XV Procope (p.116)

( R30a) a >

( Ex93)

(30)

/[ #  C

-stress
"“chil d"
Procope

aku: hpa

aku: pa

m ht

* * * %

m ht-a

m: hta

muhkuma: n
nmukuma: n
mu: hkuma: n

mu: kuma: n

am skw
m skw

* * * %

269.

LNS

Bets., Misie

LNS

LNS

Bets., Mbisie

LNS, NWR

most pal . dialects

except LNS

nmost pal . dialects
except LNS & northern-y



( Ex94)

( Ex95)

XVI Assinmilation to w (p.106)

(37) Neutral.

"he feeds her

(30) Procope

"wonman"

(30) Procope

(37) Neutral.

(R31a)

(R31D)

(R31c)

( Ex96)

©
Y
c
=
H*

"he sits"

(31a) Assim to

s

(31c) Assim to

I

(9) Syncope

(31a) Assim to

=

(31c) Assim to

s

a: m skw

| skwe: w
skwe: w

* * * *
i :skwe:w

ni skwe: w

api w
apuw
apu:
pi w
puw

pu:

270.

LNS, PB

LNS, northern pal.-y

Dl

all pal. Dialects

pa.-y, Bets., PB,
Moi si e, northern
pal .-y

Bet s.



( Ex97)

( Ex98)

( Ex99)

(R32a)
( R32b)

( R32¢)

( Ex100)

( Ex101)

"he eats"
(9) Syncope
(11) Depal.

(31c) Assim to

"road, path"

(31b) Assim to

(31c) Assim to

n leoll
(13) e > a:
(14) a: > ot

(31b) Assim to

|
v
I=
-
H*
=

|-
\Y%
c
~
IS

"muskrat"
(9) Syncope
(11) Depal.
(32a) Assim to

(32c) Assim to

"beaver"

w

=

m : ci suw

m : csuw

m:tsuw

m:tsu:

me: skanaw

me: skanuw

me: skanu:

awe: n

awa: n

awo: n

uwo: n

waci skw

waci skw

wat skw

wut skw

ut skw

am skw ac

271.

all pal.

pal . y, Bets.,
PB, Miisie

northern pal.-y

northern pal.-y

Mbi si e

pal .-y, Miisie

northern pal.-y

Mbi si e



(Ex102)

(Ex103)

(R33a)
( R33b)

(R33c)

(Ex102)

(32a) Assim to

=

(32c) Assim to w
(10a) Depal .

(10b) Depal

"it is there"

(32a) Assim to

s

(33c) Assim to w

"di sh"
(1) *1 >y
(1) *I >n
(32b) Assim to w
(32c) Assim to w
(1) *1 >1
(32b) Assim to w
(32c) Assim to w
W > u: / C___
V. >Ww / C____
wW >u/ C C

"his ear"

(7) Apocope

anm skwuc
am skuc
am skuts

am skut

t akwan
t akwun

t akun

wi | a: kan
wi ya: kan
* * * %
w na: kan
wuna: kan
una: kan
* * * %
wi | a: kan
wul a: kan

ul a: kan

wi ht awakayi

w ht awakay

272.

pal .-y
PB

Moi si e
pal .-y
pal . -n
pal . -1

(distribution unclear)

northern pal.-y



273.

(17) Assim toy w ht awakey
(17) Assim toy wi ht awaki y
(18) Assim toy wi ht awaki :
(32) Assim to w wuht awaki :
(32) Assim to w uht awaki
(33) Assim to w uht uski : sout hern pal .-y
(29) h-loss ut u: ki Moi si e
(Ex103) "story, news" tipa:cinmwn
(33) tipa:cimu:n sout _hern pal .-y
Moi si e
(Ex104) "school i ng" ci skutanma: ce:win
(13) e: > a: ci skutama: ca: win
(33b) Assim to w ci skut ama: ca: un
(36) Neutr. ci skuti ma: ca: un northern pal.-y
(Ex105) "I burn you" cit-iskwa:switin
(9) Syncope ctiskwa:switin
(12) Depal. stiskwa:switin
(14) a: > oo stiskwo:switin
(33c) Assim to w stiskwo:sutin
XVI1 Neutralization of Short Vowels (p.135)
{4
(R34) a >i/ C__ C sout hern pal .-y

-stress



(Ex106) "book"
(9) Syncope
(42) Length.
(6) Stress

(34a) Neutr.

i
( R35D) {a} > 5
(u)

( R35b) i >0/
-stress
(Ex107) "it goes well"
(31) Assim to w
(31) Assim to w
(35a) Assim to w

(Ex108) "my foot"

(35a)

(9) Syncope

(35b)

(R35c) a>e/ #
"firewood"
(29) h-loss

(35c) Neutr.

masi nahi kan
masi nhi kan
masi nhi : kan
masi nhi : kan

msinhi : kin

nm nupani w
M nupanuw
nM nupanu:

menapanu:

nisit
nasoat
* * * *
nsoat

nsoat

274.

M st .

Bet s.

RH

Bet s.

Bet s.

RH

Bet s.



275.

(R36) el # northern pal.y
+stress
a >
i/ C____C
(Ex109) "beaver" am skw
(9) Syncope anskw
(36) emskw
"he takes it mani pi tam
of f"
(36) mnipitim

The vowel retains its quality when follow ng or preceding h.

(Ex110) "he closes it" cipaham
(Ex111) "house" wa: skahi kan
(14) a: > o wo: skahi kan
(4) Length. wo: skahi : kan
(36) Neutral. wo: skahi : ki n
(R37a) a>a >#____C PB, LNS
(R37b) i >i: >#___ _C PB, LNS, northern
pal .-y
(Ex112) "beaver" am skw
(37) Neutr. a: m skw PB, LNS

(Ex113) "woman" i skwe: w



(37) Neutr.
(R38) V>V | #
(Ex114) “embar k! "

(38) Neutr.
(Ex115) "canoes"

(38) Neutr.
(Ex116) "eat!"

(9) Syncope
(12) Depal.

(38) Neutr.

:skwe: u PB, LNS, northern
pal .-y

LNS, NWR, Mbi sie

pu: si

pu: si:

ut-a

m:cisu
m :csu
m:tsu

m:tsu:

XVI11 Short Vowel Rounding (p.129)

(R39a) vow > VwCH
(Ex117) "dog”
(Ex118) "por cupi ne"

Atik., NWR (var.)

La R
ati mwv
atiwm Ati k
at um
ka: kw

ka: uk NVR

276.



277.

(Ex119) "pail” asci hkw
(11) Depal. assi hkw
(25) Length. assi : hkw
(28) Fric. assi : Xxw
(39a) Roundi ng assi : wx La R
(R39b) i 1>u/ C____ C(w most pal . dial ects,
a u vari abl e
(Ex120) "tree" m stikw
(39b) Roundi ng nm st ukw
(Ex121) "he arrives" takusin
(39b) Roundi ng t ukusi n
(9) Syncope tuksin M st
(Ex122) "dog" ati mw
(39b) Roundi ng at umw
(8) Apocope atum
(Ex123) "pi ke" ci nuse: w
(39b) Roundi ng cunuse: w
(8) Syncope cunse: w
(R40a) uCV: >ucCwW NR, DI, FC

(Ex124) "his gun" upa: sci si kan



(9) Syncope upa: scsi kan

(11) Depal. upa: ssi kan

(40) Rounding upwa: ssi kan

(14) a: > oo upwo: ssi kan NVR
(R40Db) vCV > (u) Cu)
(Ex125) "hi s book: umasi nahi kan

(27) h-loss umasi nai kan

(17) Assim toy umasi nei kan

(40b) Roundi ng (u) nusi nei kan

XI X Lengthening after h (p.114)

(R41) i >i:/ h ___ pal .-y
(Ex126) "book" masi nahi kan

(41) Length. masi nahi : kan

(9) Syncope masi nhi : kan
(Ex127) "I help you" cCi-wi:cih-itin

(41) Length. ciwi:cihi:tin

XX Consonant Voi cing (p. 86)

(R 42a) cC>=cC # Y pal .-y, Atik.

Fved o) /9 e v

278.



(Ex128) "really" t ai pwe:

(42a) Voi ci ng da: bwe: pal .-y
(Ex129) "where" ta:nite:

(9) Syncope ta:nte:

(42a) Voi ci ng da: nde: pal .-y,
(R42Db) sy >z / V____V Ati k.

s[> 2
(Ex130) "duck" Si: siip

(42b) Si:zi: Ati k.
XXI Assinilation of Final Aveolars (p.89)
(R43) t >s/ s ____ Bet s.

nh n____

(Ex131) "ani mal s" awe: si : sak

(5 Vel. pal. awe: si : sac

(10) Depal. awe: si : sat

(9) Syncope awe: si : st

(43) Assim awe: si . ss Bet s.
(Ex132) "on his head" usti kwa: ni hk

(5 Vel. pal.
(10) Depal.

(14) a: > o

usti kwa: ni hc

usti kwa: ni ht

usti kwo: ni ht

Ati k.

279.



(29) h-loss
(9) Syncope

(43) Assim

usti kwo: nit

usti kwo: nt

usti kwo: nn Bet s.

XXI'l Nasal Syllabification (p.91)
(R44) n>n/ #____C
cC____V
This rule follows that of Syncope (9),
provi des the phonetic environnment for (44).
(Ex133) "he sees hint wa: pane: w
(14) a: > o Wwo: pame: w
(9) Syncope Wo: pne: w
(44) Syll ab. Wo: pme: w
(Ex134) "my daughter” nita:nis
(9) Syncope nta:nis
(44) Syllab. nta:nis

XXI'I'l Degeni nation (p.89)

(R45) CGC >Cl/l ____ #

(Ex135) "I arrive"
(9) Syncope
(44) Syllab.

(45) Degem

ni -takusi n-n
nt akusi nn
nt akusi nn

nt akusi n

whi ch

280.



(Ex136)
(3b)
(9)
(45)

"as they sleep: e:-nipa:-t-ic

Dent al pal . e:nipa:.cic
Syncope e: ni pa: cc
Depal . e:nipa:c

XXI'V Nasalization (p.141)

(R46) a(:)ni > ac)i / ¢c____ s

(Ex137) "my daughter) nita:nis
(9) Syncope nta:nis
(44) Syllab. nta:nis
(46) Nas. nta:nis
(22) s > h nta:ih

(Ex138) "he is |ost" wani Si nuw
(33) Assim to w wani si nu
(46) Nas. wai si nu:

LNS, NWR

LNS

281.



